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FENDER GUARD WITH BRACKETS

INSTALLATION INSTRUCTIONS:

1.
2.

Remove the protective plastic from the tabs at the bottom of the fender guard and from around the bolt holes.
Remove the protective plastic from the bracket and loosely fasten the bracket to the fender guard with the supplied carriage
bolts, washers, and locknuts (Fig. 1). Ensure the indent on the bracket is towards the fender guard to allow room for the

neck of the carriage bolt.

3. Remove the two screws from the back of the headlight and remove the rear cover.

Loosen but do not remove the bolts securing the fender to the fender support bracket, and then slip the fender guard into
place between the fender and the fender support bracket. The tabs on the fender quard will align with the two outside bolts.
Reinstall the rear cover of the headlight, ensuring that the fender quard bracket is between the headlight and the rear
cover as shown in Fig 2.

Finish tightening the fasteners securing the fender guard to the bracket and then retighten the bolts securing the fender
to the fender support bracket.

Peel the remaining protective plastic and clean the fender quards with glass cleaner if needed.
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PROTECTEUR D’AILE AVEC SUPPORTS

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:

1.
2.

Retirez la pellicule plastique des languettes aux bas du protecteur d'aile et autour des trous de boulons.
Retirez la pellicule plastique du support et fixez sans serrer le support au protecteur d'aile a ['aide des boulons de
carrosserie des rondelles et des contre-ecrous fournis (Fig. 1). Assurez-vous que le plis dans le support est orientee vers le

protecteur d'aile pour laisser de la place au col du boulon de carrrosserie.

3. Retirez les deux vis a l'arriére du phare et retirez le couvercle arriére.

Desserrez mais ne retires pas, les boulons de fixation du support de ['aile sur le camion, puis glissez le protecteur d’aile en
place entre le support et l'aile. Les languettes sure the protecteur d'ail s'aligneront avec les deux boulons extérieurs.
Réinstallez le couvercle arriére du phare, en vous assurant que le support de ['aile se trouve entre le phare et le couvercle
arriére, comme illustré a 'image 2.

Terminez de serrer les attaches fixant protecteur d'aile au support, puis resserrez les boulons fixant 'aile au support de
garde-boue.

Retirez la pellicule en plastique et nettoyez le protecteur d'aile avec un nettoyant a vitre si nécessaire.

. Plisdans le support / Assurez vous que
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Protecteur _—»//
d'aile 4
Image A

Vue éclatée du protecteur d'aile, du support et de la
quincaillerie. (Coté passager montré)

Capot arriere

Phare a
~
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PROTECTOR DE DEFENSA CON SOPORTES

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1.

Retire la envoltura de plastico de las pestanas en a parte inferior del protector de defensay alrededor de los orificios de
los pernos.

Retire el plastico protector del soporte y sujete sin apretar el soporte al guardabarros con los pernos de carruaje,
arandelas y contratuercas suministrados (Fig. 1). Aseglrese de que la indentacidn del soporte esté hacia el protector de

defensa para dejar espacio para el cuello del perno de carro.

3. Remover dos tornillos de la parte trasera del faroy remueva la tapa trasera.

Afloje pero no quite los pernos que sujetan el defensa al soporte del defensa y luego deslice el protector de defensa en su
lugar entre el defense y el soporte de defensa. Las pestafias de protector de defense se alinearan con los dos pernos
exteriores.

Reemplace la parte posterior del faro, reconecte el enchufe eléctrico y apriete los tornillos, asequrandose de que el
soporte de defensa esté entre el faro y la cubierta trasera como se muestra en la Fig 2.

Termine de apretar los sujetadores que sujetan el protector de defensa al soporte, luego apriete los pernos que sujetan el
defensa al soporte de defensa.

Remover el plastico y limpie el protector de la defensa con limpiador de vidrio si es necesario.

Indentacién

del soporte \‘7 Asegurese que la indentacién

" ) en el soporte esta localizada
Tornillo dg/"ﬂ T hacia la parte trasera del

carroceria protector de la defensa.
Protector de /'3

la defensa
Figura A

Vista ampliada del ensamblaje del protector de la defense,
soporte y accesorios. (Se muestra el lado del pasajero.)

Cubierta Trasera

. Fig 2
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